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PASKAIDROJUMA RAKSTS

VISPARIGA INFORMACIJA

Negadijumu neatkariga izmekléSana ir priekSnosacljums transporta drosSibas
uzlaboSanai. Izanaliz€jot apstaklus, kados negadijums noticis, var izstradat
ieteikumus, lai izvairitos no $adu dramatisku notikumu atkartoSanas.

Lai gan civila aviacija pastav salidzinosi 1su laika posmu, taja ir stabilas tradicijas
negadijumu izmekl&$anas joma. Pienakums izmekl&t civilas aviacijas negadijumus ir
ietverts ar1 Konvencija par starptautisko civilo aviaciju, kura piedalas visas
dalibvalstis. Detaliz&ti starptautiskie standarti, ka arT $aja sakara rekomend@ta prakse
ir definéta Cikagas Konvencijas 13. pielikuma un ar to saistitajos vadliniju
dokumentos.

Atzistot, cik liela nozime ir negadijumu izmekl€Sanai, Eiropas Kopiena jau
1980. gada pienéma Direkttvu 80/1266/EEK par dalibvalstu sadarbibu un savstarp&ju
palidzibu gaisa transporta nelaimes gadijumu izmeklgsana'. So 1980. gada direktivu
péc kada laika aizstdja ar Direktivu 94/56/EK”. Turklat 2003. gada tika pienemta

Direktiva 2003/42/EK attieciba uz zino$anu par notikumiem civilaja aviacija’.

Atbilstigi Direktivai 94/56/EK dalibvalstim ir janodroSina, ka visus negadijumus vai
izmekl&Sanas vienigais noliks ir noveérst negadijumus un incidentus nakotng un nevis
sadalit vainu vai atbildibu. Izmekl€tajiem ir pieSkirtas papildu tiesibas, kas tiem lauj
savus uzdevumus pildit efektivak, un ir izveidoti pamatprincipi zinojumu
publicéSanai un droSuma rekomendaciju izplatiSanai.

Atbalstidama  sist€émas  zipoSanai  par  notikumiem  droSibas = joma,
Direktiva 2003/42/EK sniedza biitisku ieguldijumu ta sauktas ,,taisniguma kultiiras”
veicinasana Eiropas civilaja aviacija. Aviacijas nozares profesionaliem tagad ir
pienakums zinot par notikumiem, kas atgadijusSies to ikdienas darba, un ir pienemti
noteikumi, lai nodroSinatu pazinotas informacijas apmaigu un izplatiSanu, lai ta
kalpotu par macibu dro$ibas aspektos. ST direktiva atbalsta un sekmé ar labpratigu
zino$anas sist€ému izveidi.

LAIKS PARMAINAM
Kopienas ieviestas sisteémas civilas aviacijas negadijjumu izmekléSanai un zinosSanai

par notikumiem — tadas, kadas tas ir paslaik, — optimali nefunkciong. It seviski
pasreiz spéka esosais tiesiskais reguléjums negadijumu izmekl&Sanai, t.i., Direktiva

Padomes 1980. gada 16. decembra Direktiva 80/1266/EEK par dalibvalstu turpmako sadarbibu un
savstarpgjo palidzibu gaisa satiksmes nelaimes gadijumu izmekléSana (OV L 375, 31.12.1980.,
32. Ipp.).

Padomes 1994. gada 21.novembra Direktiva 94/56/EK, ar ko nosaka civilas aviacijas nelaimes
gadijumu un starpgadijumu izmeklg$anas pamatprincipus (OV L 319, 12.12.1994., 14. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. junija Direktiva 2003/42/EK attieciba uz zinoSanu par
notikumiem civilaja aviacija (OV L 167, 4.7.2003., 23. Ipp.).
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94/56/EK, tika pienemts pirms 15 gadiem un vairs neatbilst Kopienas un dalibvalstu
prasibam. Proti:

— Salidzinajuma ar situaciju 1994. gada starp dalibvalstim pastav aizvien lielakas
atSkiribas izmekléSanas jaudas zina. Jo 1pasi péc nesenakajam ES paplaSinasanas
kartam 2004. un 2007. gada izmekleSanai pietickama jauda ir tikai dazas
dalibvalstis.

— Gaisa kugi un to sist€mas kliist arvien sarezgitaki; tas nozimé ari to, ka aviacijas
negadijumu izmekleSana ir nepiecieSamas plaSakas un daudzveidigakas zinaSanas
un resursi, neka tas bija pirms desmit gadiem.

— ES kopgjais aviacijas tirgus pedgjo desmit gadu laika ir krasi pieaudzis gan izméra
zina (tas aptver paslaik 27 dalibvalstis), gan ta kompleksa rakstura zina (tadu
ekspluatantu skaita pieaugums, kuri darbojas no vairakam bazém, arvien
pieaugosa palauSanas uz arpakalpojumiem tehniskas apkopes joma, ka art
globalizacija projekté€Sanas un razoSanas nozarg), kas rada jaunas problémas
saistiba ar drosibas parraudzibu.

— Ta ka pieaug starptautiska aviacijas tirgus apmeri un tas kltst arvien sarezgitaks,
aviacijas drosibas joma ir nepiecieSama arvien lielaka atbildiba no Kopienas
puses. Kop§ Direktivas 94/56/EK pienemsSanas ES institucionalais un tiesiskais
satvars ir butiski mainijies. DroSibas normas tagad definé gandriz vienigi ES
liment; un 2002. gada tika izveidota Eiropas Aviacijas droSibas agentiira, kas
dalibvalstu varda atbild par gaisa kugu sertifikaciju Kopiena®.

— ES un tas dalibvalstis ir guvuSas nozimigu praktisku pieredzi Direktivas 94/56/EK
piemérosana. ST pieredze biitu jaizmanto, lai pastiprinatu pasreiz€jas normativas
sistémas efektivitati.

SIKS PROBLEMU DEFINEJUMS

Pirms iesniegt So priekslikumu, Komisija siki izanalizgja, kada ir paSreizgja situacija
sakara tika rikotas sabiedriskas apspriedes ar iesaistitajam ieinteres€tajam personam
un dalibvalstu iestadém. Visi respondenti pilniba vai dalgji piekrita, ka Sajas jomas
Eiropa ir biitiskas nepilnibas. Tomér vienlaikus lielaka dala respondentu pauda
uzskatu, ka ir paragri apsvert visaptverosu Direktivas 2003/42/EK parskatiSanu un ka
galvena uzmaniba biitu javelta tam, ka uzlabot negadijumu izmekl&Sanas regulativa
satvara efektivitati.

Turklat Komisija par pamatu izmantoja rezultatus, kas giiti 2007. gada sagatavotaja
argja ietekmes novertejuma, kura tika nemti véra gan sabiedrisko apspriezu rezultati,
gan informacija no $adiem avotiem:

Novertgjums par to, kada ir ietekme, grozot Direktivu 94/56/EK un 2003/42/EK (ex-ante novertejumu
un ietekmes noveért§jumu pamata ligums, TREN/A1/46-2005), galigais zinojums, Roterdama,
2007. gada 20. julijs.
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5.1.

(1)  sikas aptaujas veidlapas, kuras ar&jais konsultants tiesi izdalija lielam skaitam
iesaistito personu;

(2) argja konsultanta intervijas ar atseviskam iesaistitajam personam, kas tadejadi
veidoja reprezentativu paraugu.

Pamatojoties uz $tm zinam, Komisija izdarjja savu ietekmes novért§jumu, kura
atklajas Sadas problémas:

(1)  Eiropas Savieniba nav viendabigas izmekl&Sanas kapacitates;

(2) starp droSibas izmekl€Sanu un citam procediiram pastav konflikt€josas
attiecibas;

(3)  Kopienas loma drosibas izmekl€Sanu joma nav skaidra;
(4)  rekomendacijas attieciba uz droSumu netiek pilnigi piemerotas;

(5)  triikkst vienotu normu attieciba uz pasazieru sarakstu parvaldibu un atbalstam
gaisa satiksmes negadijumu upuriem un to gimeném.

IESPEJAMIE POLITIKAS RISINAJUMI

Lai novérstu pasreiz€jas nepilnibas, Komisija izanaliz€ja vairakus iesp€jamos
politikas risinajumus, proti:

(1)  veicinat labpratigu sadarbibu;
(2) izveidot Eiropas Civilas aviacijas dro§ibas izmekl&Sanas iestazu tiklu;
3) izveidot Eiropas Civilas aviacijas droSibas padomi.

Visus variantus salidzinaja savstarp€ji un izvertgja salidzinajuma ar variantu ,,nedarit
neko”, analizgjot to ietekmi droSuma, ekonomikas, vides, sociala u.c. griezuma. Sis
analizes rezultata skaidri atklajas, ka izmaksu zina visefektivakais veids, ka sasniegt
Kopienas mérkus (vienlaikus neparsniedzot to, kas jadara no proporcionalitates
aspekta), butu Sads: labpratiga sadarbiba kombinacija ar virkni svarigu principu,
kurus reglament€ tiesiski saisto$s satvars, ka to paredz politikas risinajums ,,izveidot
Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekl&Sanas iestazu tiklu”.

PRIEKSLIKUMA SATURS
Labpratigas sadarbibas sekmésSana

Iesniegtaja priekSlikuma izklastits, ka jasekmé labpratiga sadarbiba, kuras mérkus
reglament€ tiesiski saistoSs satvars. Tas balstas uz resursiem, kas dalibvalstis ir jau
pieejami, un pieredzes, kas giita starp valsts drosibas izmeklSanas iestadém jau
pastavosaja neformalaja sadarbiba. Atbilstigi regulas priekSlikumam $1 neformala
sadarbiba tiks parveidota par Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekleSanas iestazu
tiklu (,, Tiklu™).
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5.2.

Tikls gadas par to, lai Kopienas tiesibu akti civilas aviacijas negadijumu
izmekl&Sanas joma tiktu viendabigak piemeroti, sekmigak istenoti un lai tie tiktu
ieveroti. Sis ftikls ari nostiprinds ES izmeklgSanas kapacitati un negadijumu
izmekl&Sanas preventivo funkciju, sekmgjot strukturétaku sadarbibu starp valsts
drosibas izmekl&Sanas iestadém, Komisiju un Eiropas Aviacijas droSibas agentiiru,
vienlaikus saglabajot savu neatkarigo statusu.

Lai izvairitos no jaunas Kopienas struktiiras izveides, Tikls nebis juridiska persona
un ta pilnvaras, kas skaidri aprakstitas regulas priekslikuma, biis ierobeZotas un
attieksies tikai uz padomdevé€jas un koordinacijas uzdevumiem. Tikls biis struktiira
Eiropas vispargjas interesés Padomes 2002. gada 25. jinija Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002° 108. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé, kas ari laus Kopienai
atbalstit §is struktiras darbibu, uz gada darba programmas pamata tai pieskirot
ikgadg&ju dotaciju.

Likuma noteikto pienakumu definéjums

Vienigais trukums, kas piemit politikas iesp&jai — izverst tikai labpratigu sadarbibu
—, ir tas, ka nav juridiski noteikta pienakuma rikoties skaidri defin€tu pilnvaru
satvara. Maz ticams, ka labpratiga sadarbiba varétu atrisinat problémas, kuras ir
nepiecieSama tiesiska noteiktiba, tadas ka sensitivas ar droSibu saistitas informacijas
aizsardziba, defingjot valsts drosibas izmekleSanas iestazu un EASA savstarpgjas
tiesibas un pienakumus droSibas izmekl€Sanas, vai arl ievieSot vienotas prasibas
attieciba uz drosuma rekomendaciju apstradi.

Lai sadus trikumus noveérstu (no ka ir ar1 atkarigs, vai izdosies uzlabot pasreizgja
tiesiska regul&juma efektivitati), ierosinata regula labpratigo sadarbibu kombing ar
virkni likuma noteiktu pienakumu:

Wo——

— atjauninat un modernizg&t iepriek$gjas Direktivas 94/56/EK galvenos noteikumus;

— nostiprinat drosibas izmekléSanas efektivitati, Kopienas tiesibu aktos transpongjot
starptautiskos standartus un ierosinato praksi saistiba ar pieradijumu un sensitivas
dro§ibas informacijas aizsardzibu, ki to nosaka Cikagas Konvencijas
13. pielikums;

— izveidot kop€jas prasibas attieciba uz valsts drosSibas izmekl€Sanas iestazu
organizaciju un nostiprinat drosibas izmekleéSanu neatkarigo statusu;

— sekmigak koordinét dazadas izmekl&Sanas par to, kadi ir negadijumu vai incidentu
celoni, konkréti, valsts drosibas izmekleSanas iestadém pieskirot pilnvaras nosleégt
attiecigas iepriekS€jas vienoSanas ar citam iestadém (tiesibsargajosam vai ari
mekleSanas un glabsanas iestadém), kuram, visticamak, var nakties iesaistities
negadijumu izmeklesana;

— precizét, kadas ir Eiropas Aviacijas droSibas agentliras un valsts droSibas
izmekl€Sanas iestazu savstarp€jas tiesibas un pienakumi, nemazinot droSibas
izmekl@Sanu neatkaribu un atsaucoties uz Cikagas Konvencijas 13. pielikumu;

5

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
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— precizét kriterijus, p&c kuriem droSibas izmekl€Sanas iestades izraugas
projektéSanas valsts akredit€tos parstavjus;

— Kopienas gaisa parvadatajiem izstradat kopgjas vadlinijas attieciba uz pasazieru
sarakstiem un $ajos sarakstos ieklauto datu aizsardzibu,

— nostiprinat gaisa satiksmes negadijumu upuru un to gimenes loceklu tiesibas;
— labak aizsargat negadijumos iesaistito personu anonimitati;

— pastiprinat droSuma rekomendaciju 1stenoSanu,

¢ izveidojot droSuma rekomendaciju centralo datubazi;

e paredzot tiesibu aktos noteiktu pienakumu, ka visiem subjektiem ES, kuri izdod
drosuma rekomendaciju vai to sapem, ir jaizveido procediira, lai registrétu uz
droSuma rekomendacijam sniegtas atbildes un parraudzitu, kadi pasakumi ir
veikti, lai tas ieverotu.

SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

Ta ka vienotais aviacijas tirgus ES ir integréts, ilgtermina perspektiva nevar izslegt
iespgju — izveidot vienotu Eiropas civilas aviacijas negadijumu izmekleSanas
agentliru; tomér pasreiz&jos apstaklos tas butu paragri. Attiecigi, Sis priekslikums
neapSauba, ka paslaik tiek sadalita atbildiba, izmeklgjot civilas aviacijas negadijumus
un incidentus: par izmekléSanu joprojam atbild dalibvalstu kompetentas iestades.

Salidzinajuma ar citiem alternativiem politikas risinajumiem, kas analiz€ti Sim
priekSlikumam pievienotaja ietekmes noveért€§juma, ierosinatajai regulai — no
Kopienas perspektivas — ir vislielaka pievienota vértiba. Sis politiskais risinajums ir
visproporcionalakais, jo tas — atbalstot labpratigu sadarbibu, bet neizveidojot jaunas
Kopienas limena struktiiras, turklat vienlaikus iev€rojot drosibas izmekl&Sanu
neatkaribas principu, — lautu nozimiga méra stimulét vispar€jo efektivitati pasreiz
speka esoSajam tiesiskajam regul&jumam, ko paslaik piem@ro civilas aviacijas
negadijumu izmeklé$ana un novérsana ES.
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2009/0170 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas Iigumu un jo 1pasi ta 80. panta 2. punktu,

— - ... . w1 6
nemot veéra Komisijas priekslikumu’,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,

- = ‘. o, . . 8
nemot veéra Regionu komitejas atzinumu’,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru’,

ta ka:

(1)

2

3)

4)

)

Eiropas civilaja aviacija jagarante augsts visparigas drosibas Itmenis un japieliek visas
piles, lai samazinatu negadijumu un incidentu skaitu un nodroSinatu patérétaju
uztic€Sanos gaisa transportam.

Ja civilas aviacijas negadijumu un incidentu dro$ibas izmekl€Sana norit raiti, tas
uzlabo gaisa satiksmes drosibu un palidz novérst $adus negadijumus un incidentus.

Drosibas izmekl&Sanas biitu javeic ar vienu vienigu noliiku — novérst negadijumu un
incidentu atkarto$anos nakotné —, un nevis lai noteiktu vainigo vai liktu uznemties
atbildibu.

Padomes 1994. gada 21. novembra Direktiva 94/56/EK, ar ko nosaka civilas aviacijas
nelaimes gadijumu un starpgadijumu izmekl&Sanas pamatprincipus'®, ir jaaizstdj, lai
uzlabotu to civilas aviacijas negadijumu un incidentu izmeklgSanas un nové&rsanas
sistemu efektivitati, kuras ar So direktivu tika ieviestas Kopiena.

Kops$ Direktivas 94/56/EK pienemsanas un jo Ipasi pec Eiropas Aviacijas drosibas
agentlras izveides institucionalaja un tiesiskaja satvara, kas regulé civilas aviacijas
drosibu Kopiena, ir notikusas izmainas, kuras ir janem vera.

© ® 9

ov C,, Ipp.
ov C,, Ipp.
ov C,, Ipp.
ov C,, Ipp.
OV L 319, 12.12.1994., 14. Ipp.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Ir janem véra 1994. gada 7. decembri Cikaga parakstita Konvencija par starptautisko
civilo aviaciju, kas paredz vajadzigo pasakumu ievieSanu, lai nodroSinatu gaisa kugu
drosu ekspluataciju; 1pasi janem véra §1s konvencijas 13. pielikums ar ta turpmakajiem
grozijumiem, kas nosaka ieteicamos starptautiskos standartus un praksi gaisa kugu
negadijumu un incidentu izmekl&Sana.

Eiropas Aviacijas dro§ibas agentiira dalibvalstu varda pilda projektéSanas, razo$anas
un registracijas valsts funkcijas, ja tas saistits ar konstrukcijas apstiprinajumu, ka tas
noteikts Cikagas Konvencija un tas pielikumos. Tapéc ir japaredz, ka Agentiiras
parstavis piedalas izmekleSanu gaita, lai uzlabotu to efektivitati un nodrosinatu gaisa
kugu konstrukciju drosibu, nekada gadijuma neietekméjot izmekl€Sanas neatkarigo
statusu.

Ta ka arvien pieaug Eiropas Aviacijas dro§ibas agenttras pienakumu skaits drosibas
joma, Agentirai ir ari japiedalas datu apmaina saistiba ar notikumu zinoSanas
sisttmam; Sie dati ir efektiva veida jaaizsarga, lai tos bez atlaujas neizmantotu vai
neizpaustu.

Dros$ibas izmekl&Sanas apmérs janosaka atbilstigi tam, kadu macibu to rezultata var
giit noliika uzlabot aviacijas dro§ibu, jo 1paSi nemot v&ra nepiecieSamibu izmantot
Kopienas izmekl€Sanas resursus tada veida, kas izmaksu zina butu visefektivakais.

Lai izvairTtos no jebkada intereSu konflikta un jebkadas iespgjamas argjas iejauksanas
izmekl&jamo gadijumu c€lonu noteikSana, civilas aviacijas negadijumu un incidentu
izmekl€Sana javeic vai jakontrol€ neatkarigai drosibas izmekl&Sanas iestadei.

Ir janostiprina dalibvalstu drosibas izmekléSanas iestazu jauda, un ir nepiecieSama $o
iestazu sadarbiba, lai uzlabotu civilas aviacijas negadijumu un incidentu izmekl&Sanas
un novérsanas efektivitati Kopiena.

Eiropas méroga ir jaatzist droSibas izmekleSanas iestazu koordin€Sanas funkcijas,
nemot vera starp STm iestadém jau pastavoso sadarbibu un dalibvalstis pieejamos
izmekl@Sanas avotus, kas biitu jaizmanto izmaksu zina visefektivakaja veida. Tas biitu
panakams, izveidojot Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekl€Sanas iestazu tiklu
(, T1klu”).

Tiklam parskatama un neatkariga veida ir jaturpina koordin€Sanas darbibas, sanemot
aktivu Kopienas atbalstu.

Saja regula izvirzitos mérkus izdosies efektivi sasniegt, izverSot sadarbibu ar Eiropas
treSam valstim, kuram arT ir jalauj piedalities Tikla darba.

Saskana ar speka esoSajiem tiesibu aktiem par tiesu izmekl€Sanas iestazu varu un —
attieciga gadijuma — cies$a sadarbiba ar §1m iestadém dalibvalstim janodroSina, ka
iestades, kas atbild par civilas aviacijas negadijumu un incidentu droSibas
izmekl€Sanu, var veikt savu darbu vislabakajos iesp&jamos apstaklos; nekada gadijuma
nedrikst arT ietekmét tiesas izmekl€Sanas mérkus.

Efektiva droSibas izmekl€Sana ir iesp&ama tikai tad, ja pienacigi tiek saglabati
galvenie pieradijumu elementi.
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

Civilas aviacijas drosibas sistému pamata ir atgriezeniska atbildes informacija un
maciba, kas giita negadijumos un incidentos, kam ir japiem&ro loti strikti
konfidencialitates noteikumi, lai garantetu, ka arT nakotné ir pieejami vertigi
informacijas avoti. Saja sakara sensitivu drosibas informaciju drikst izmantot tikai
negadijumu un incidentu novérSanas noluka, izpemot gadijjumus, kad Sadas
informacijas izpausanu pamatotu domingjosa sabiedribas interese.

Lai negadijumus var€tu noverst, ir svarigi negadijumu un incidentu izmekl&Sanas
rezultatus publiskot péc iespgjas 1sa laika.

Vienmér ir pareizi janem vera attieciba uz droSibu izteiktas rekomendacijas, kas
sagatavotas negadijumu vai incidentu izmekl&Sanas rezultata, un vajadzibas gadijuma
saskana ar tam javeic attiecigi pasakumi, lai pienacigi noverstu civilas aviacijas
negadijumus. Aviacijas droSibu arvien lielaka mera reglamenté Eiropas limeni, tapéc
veéra ir janem ar1 Kopienas dimensija, kas piemit droSuma rekomendacijam.

Gita pieredze liecina par to, ka dazkart ir griti operativa veida iegiit uzticamus to
personu sarakstus, kas atrodas gaisa kugi, un ka $ados sarakstos ieklauta informacija ir
jaaizsarga pret neatlautu tas izmantoSanu vai izpausSanu.

Ir pienacigi jaaizsarga gaisa satiksmes negadijumu upuru un to gimenes loceklu
tiesibas.

Personas datu apstradei, ko veic saskana ar So regulu, japieméro Direktiva 95/46/EK.

Nemot véra, ka §is regulas mérkus — proti, izstradat kopigus noteikumus civilas
aviacijas negadijumu un incidentu izmekleSanas joma, — dalibvalstis ar atseviSku
ricibu pietickami sekmigi sasniegt nevar, un to, ka §is regulas Eiropas méroga
iedarbibas deél Sos meérkus var sekmigak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu S$T regula neparsniedz
to, kas ir vajadzigs min€to mérku sasniegSanai.

Sis regulas Tstenosanai veicamie pasakumi japienem saskana ar Padomes 1999. gada
28. jinija Leémumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
istenoanas kartibu''. Tie§i Komisijai japieskir pilnvaras pienemt lémumus par to,
atbilstosi kadam ieks€jam reglamentam un darba programmai darbosies saskana ar So
regulu izveidotais Tikls.

Tapéc Direktiva 94/56/EK ir jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

Sis regulas noliiks ir uzlabot aviacijas drosibu, garant€jot, ka Eiropas civilas aviacijas drosibas
izmeklésanu efektivitates un kvalitates [imenis ir augsts un ka §is izmekl€Sanas tiek veiktas
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vienigi, lai noveérstu negadijumus un incidentus nakotng, un nevis lai noteiktu vainigo vai liktu
uznemties atbildibu.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro turpmakas definicijas.

(1

)

3)

,hegadijums” ir ar gaisa kuga izmantoSanu saistits notikums, kas — ja runa ir par
pilotéjamu gaisa kugi — ir noticis no briza, kad persona iekapj gaisa kugi lidojuma
veikSanas nolika, 1idz bridim, kad visas gaisa kugi eso$as personas ir izkapusas no ta,
vai — ja runa ir par bezpilota gaisa kugiem — notiek laika no briza, kad gaisa kugis ir
gatavs manevrét lidojuma noltuka, lidz bridim, kad tas apstajas pec lidojuma un kad
primara dzingjsisteéma ir izslégta, un kura laika

(a) persona ir guvusi navéjoSus miesas bojajumus vai nopietnus miesas bojajumus,
kuri ir saistiti ar

— atraSanos gaisa kugi vai

— tieSu saskari ar kadu no gaisa kuga dalam, tostarp ar tam, kuras ir
atdalijusas no $a gaisa kuga, vai

— reaktiva dzingja gazu striiklas tieSu iedarbibu,

iznemot gadijumus, kad miesas bojajumi iegiiti dabiska cela, tos ir nodarijusi persona
pati sev, vai tos nodarfjusas citas personas, vai ja miesas bojajumi ir radusies
personam, kas nesankcionéti iekluvusas lidmasSina un slépjas arpus nodalijumiem,
kas parasti ir pieejami pasazieriem un apkalpei; vai

(b) gaisa kugis glist bojajumus vai notiek ta konstrukcijas bojajums ka rezultata
konstrukcijas stipriba izmainas, pasliktinas gaisa kuga tehniskie un lidojuma
raksturojumi, un normala gadijuma ir nepiecieSams liels remonts vai bojata
elementa nomaina,

iznemot dzingja atteices vai bojajuma gadijumus, kad bojats tikai viens dzingjs, ta
parsegi vai paligagregati; un iznemot gadijumus, kad ir bojati tikai propelleri, sparnu
gali, antenas, zondes, lapstinas, riepas, bremzu iekartas, riteni, ka arT Sasijas, parsegu,
panelu, Sasijas luku virspus€jus bojajumus, bojatus prieks€jos stiklus, nelielus
iespiedumus vai caurumus gaisa kuga apSuvuma, maznozimigus krusas vai putnu
ietriekSanas izraisitus bojajumus (tostarp caurumus antenas pliidparsega); vai

(©) gaisa kugis ir pazudis bez vésts vai ir pilnigi nepieejams;

»akreditéts parstavis” ir attiecigi kvalificéta persona, kuru valsts izraudzijusies, lai ta
piedalitos citas valsts vadita izmekl€Sana; parasti $is izraudzitais, akredit€tais parstavis
ir no droSibas izmekl€Sanas iestades;

»padomdevejs” ir attiecigi kvalific€ta persona, kuru valsts iec€lusi, lai ta izmekl€Sanas
gaita palidz€tu §1s valsts akreditétajam parstavim;
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

,c€loni” ir darbiba, bezdarbiba, notikumi, apstakli vai art to kombinacija, ka rezultata
ir noticis attiecigais negadijums vai incidents; noskaidrojot c€lonus, netiek attiecinata
vaina vai noteikta administrativa, civila vai kriminalatbildiba;

,Clvilas aviacijas negadijums vai incidents” ir negadijums vai incidents, kura iesaistits
gaisa kugis, kur§ nepiedalas militaro, muitas, policijas vai lidziga veida dienestu
darbiba;

,NavEjoss miesas bojajums” ir ievainojums, ko persona giist negadijuma un ka
rezultata 30 dienu laika p&c negadijuma dienas iestajas §is personas nave;

,lidojuma registrators” ir jebkura tipa paSrakstitajaparats, kas uzstadits gaisa kugi ar
noliiku atvieglot negadijumu/incidentu izmeklesanu;

»incidents” ir ar gaisa kuga ekspluataciju saistits notikums, kas nav negadijums, bet
kas ietekmé vai varetu ietekmét ekspluatacijas drosibu;

»atbildigais izmekl&tajs” ir persona, kam, pamatojoties uz tas kvalifikaciju, uzticéta
atbildiba par droSibas izmekl€Sanas organizéSanu, vadiSanu un kontroli;

,ekspluatants” ir ikviena juridiska vai fiziska persona, kas ekspluaté vai piedava
ekspluatét vienu vai vairakus gaisa kugus;

,»iesaistita persona” ir negadijuma vai incidenta iesaistita gaisa kuga TpaSnieks,
apkalpes loceklis vai ekspluatants, vai jebkura cita persona, kas iesaistita gaisa
satiksmes vadibas, lidojuma informacijas vai lidostas pakalpojumu sniegSana, kam ir
zinams, ka ir noticis negadijums vai incidents;

,drosibas izmeklesana” ir process, ko veic ar noliku novérst negadijumus un
incidentus un kura gaitd tiek vakta un analiz€ta informacija, izdariti secinajumi,
noteikts c€lonis(c€loni) un/vai ietekmgjosie faktori, ka arT attieciga gadijuma sniegtas
droSuma rekomendacijas;

,drosuma rekomendacijas” ir negadijumu vai incidentu novérSanas noliika pausts
droSibas izmekleSanas iestades prieksSlikums, kura pamata ir droSibas izmekleSanas
rezultata guta informacija vai no tadiem avotiem giita informacija ka petijumi droSibas
joma;

,hopietns incidents” ir incidents, pec kura norises apstakliem var spriest, ka pastav
licla varbutiba, ka var notikt negadijums, kas saistits ar gaisa kuga darbibu lidojuma
veikSanas noltika (nopietnu incidentu piem@ri minéti pielikuma ietvertaja saraksta);

,hopietns ievainojums” ir ievainojums, ko persona giist negadijuma un kura rezultata:

(a) ir vajadziga hospitalizacija uz laiku, kas parsniedz 48 stundas, sakot ar bridi
septinu dienu laika no dienas, kad miesas bojajumi radusies;

(b) ir radies jebkura kaula lizums (iznemot vienkarSus roku un kaju pirkstu vai
deguna ltizumus);

(©) ir radus§as pléstas briices, kas izraisa nopietnu asinosanu, nervu, muskulu vai
cipslu bojajumus;
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(16)

(d) ir bojats kads no ieks€jiem organiem;

(e) radusSies otras vai tre$as pakapes apdegumi vai jebkuri apdegumi, kas skarusi
vairak neka 5 % no kermena virsmas;

® notikusi pieradita saskare ar infekciozam vielam vai bistamu radiacijas
iedarbibu;

»uzne€mums” ir komerciala vai bezpelnas fiziska persona vai juridiska persona, vai
oficiala iestade, kas pati par sevi ir vai nav juridiska persona.

3. pants

PiemeroSanas joma

So regulu pieméro tadu civilas aviacijas negadijumu un incidentu droSibas

izmeklesanai,
(a)
(b)
()
(d)

Drosibas

kas notikusi Kopienas teritorija, un nemot véra dalibvalstu
starptautiskas saistibas;

kuros iesaistits kada dalibvalsti registréts gaisa kugis vai gaisa kugis,
kuru ekspluaté kada dalibvalsti registréts uznémums, un Kuri notikusi
arpus Kopienas teritorijas, — gadijuma, ja $adu izmekl&Sanu neveic
cita valsts;

saistiba ar ko dalibvalstij — saskana ar starptautiskajiem drosibas
standartiem — ir tiesibas izraudzities akreditétu parstavi, lai tas
piedalitos ka registracijas, ekspluatacijas, projektéSanas, razoSanas
valsts vai ka tas valsts parstavis, kas nodrosSina informaciju, telpas vai
ekspertus pec tas valsts pieprasijuma, kas veic izmekléSanu;

kuros valsts, kas veic izmekl&Sanu, lauj iecelt savu ekspertu tai
dalibvalstij, kura ir 1paSi ieinteres€ta $aja izmekléSana tapéc, ka
attiecigaja negadijuma ir gajusi boja vai nopietnus miesas bojajumus
ieguvusi tas valstspiederigie.

4. pants

Pienakums sakt izmeklésSanu

izmekl€Sana ir javeic visiem civilas aviacijas negadijumiem vai

incidentiem, kuros iesaistiti gaisa kugi, kuri nav Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 216/2008" 11 pielikuma precizétie gaisa kugi.

To, cik liela méra veicama 1. punkta minéta drosibas izmekl€Sana un saskana ar kadu
procediru ta javeic, nosaka drosibas izmekl€Sanas iestade, nemot véra secinajumus,
ko ta sadas izmekleSanas rezultata paredz izdarit drosibas uzlabosanas noltka.
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Saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem droSibas izmekl&Sanas iestades var pienemt
lémumu izmekl@t incidentus, kas nav 1. punkta ming&tie incidenti, ka arT negadijumus
vai nopietnus incidentus cita veida gaisa kugiem, ja vien tas uzskata, ka S§is
izmekl@Sanas rezultata var izdarit secinajumus, kas skar dro§ibas aspektus.

Sa panta 1. un 3. punkta minéta drogibas izmeklé$ana nekada gadijuma nav saistita ar
vainas vai atbildibas noteikSanu. Tas notiek neatkarigi no jebkadam juridiskam vai
administrativam procediiram, ko veic, lai noteiktu vainigo vai lai liktu uznemties
atbildibu.

5. pants
Civilas aviacijas droStbas izmekleSanas iestade

Katra dalibvalsts gada par to, lai drosibas izmekleSanas veiktu vai parraudzitu — bez
argjas iejaukSanas — pastaviga civilas aviacijas droSibas izmekl€Sanas iestade
(turpmak — ,,drosibas izmekl&Sanas iestade™).

Si drosibas izmekléSanas iestade ir funkcionali neatkariga, konkréti no aviacijas
iestadém, kas atbildigas par lidojumderigumu, sertifikaciju, lidojumu nodrosinasanu,
gaisa kugu apkopi, licencéSanu, gaisa satiksmes vadibu vai lidostu ekspluataciju, un
vispar no jebkuras citas puses, kuras intereses vartu biit pretruna ar drosibas
izmekl@Sanas iestadei uzticéto uzdevumu vai kas ietekmétu $is iestades objektivitati.

Drosibas izmekl&Sanas iestade savu pienakumu veik$ana ne no viena neprasa un ne
no viena nesagem noradijumus, un tai ir neierobezota kontrole attieciba uz drosibas
izmekl&Sanu norisi.

Drosibas izmekl€sanas iestadei uzticétas darbibas var ietvert art ar aviacijas drosibu
saistitu datu vaksSanu un analizi, jo Tpasi negadijumu novérSanas nolika, ciktal S§ts
darbibas neietekm& minétas struktiiras neatkaribu un neuzliek atbildibu saistiba ar
normativiem, administrativiem vai standartizacijas jautajumiem.

Drosibas izmekl@Sanas iestadei pieskir lidzeklus, kas nepiecieSami, lai ta spétu
neatkarigi veikt savus pienakumus, un S$aja nolika ta var sapemt pietickamus
resursus. Proti,

(a) drosibas izmekl&Sanas iestades vaditajam ir pieredze un nepiecieSamas
zinasanas civilas aviacijas droSibas jautajumos un, ja vien iesp&jams,
ar1 droSibas izmekl&Sana;

(b) tas izmekl€tajiem pieskir statusu, kas garant€ vajadzigo neatkaribu;

() droSibas izmekl€Sanas iestdadé ir vismaz viens izmekletajs, kas,
notiekot nopietnam gaisa kuga negadijumam, sp&j veikt atbildiga
izmekletaja funkcijas;

(d) drosibas izmekléSanas iestadei tiek pieskirts tas darbibai
nepiecieSamais budzets, lai ta varetu segt tehnisko ekspertizu un cela
izdevumus;
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(e) vai nu tiesi, vai ar1 piem@rojot 6. panta minétos noteikumus, drosibas
izmekleSanas iestadei ir kvalific€ts personals un piemerotas telpas,
tostarp biroji un angari, lai tajos varétu novietot gaisa kugus, to saturu
vai atliizas un veikt to ekspertizi.

6. pants
Sadarbiba starp droSitbas izmekleSanas iestadem

Vienas valsts drosibas izmekleSanas iestade var lugt citas valsts drosibas
izmekleSanas iestades palidzibu. Ja §ada palidziba ir pieejama, tai, ciktal iesp&jams, ir
jabtt bezmaksas.
Drosibas izmekléSanas iestade drikst delegét negadijuma vai incidenta izmekléSanu
citai drosibas izmekl&Sanas iestadei, un tada gadijuma tai ir jaatvieglina izmekléSanu
veicosas iestades darbs.
Sa panta 1. un 2. punkta piemérosanas noliika dro$ibas izmekle$anas iestadeém palidz
7. panta minétais Tikls.

7. pants

Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekléSanas iestaZu tikls

Ar So regulu tiek izveidots Eiropas Civilas aviacijas drosibas izmekl€Sanas iestazu
tikls (turpmak — ,,Tikls”). Tikla piedalas visu dalibvalstu drosibas izmekléSanas
iestazu vaditaji vai to parstavji.

Tikls koordin€ un nostiprina dalibvalstu drosibas izmekl€Sanas iestazu sadarbibu un
informacijas apmainu starp tam, un atvieglina So iestazu, Komisijas un Eiropas
Aviacijas dro$ibas agentiiras (turpmak — ,,EASA”) sadarbibu, cita starpa nosakot
galvenas funkcijas.

Tikls sniedz padomu valsts un Kopienas iestadém; tas var arl sagatavot
rekomendacijas visos aspektos, kas saistiti ar civilas aviacijas negadijumu
izmekl@Sanas politikas vai reguléjuma izstradi un TstenoSanu.

Tikls izpilda savas pilnvaras parskatama un neatkariga veida. Ta locekli ne no vienas
publiskas vai privatas personas neprasa un nesanem noradijumus, kas varétu ietekmet
drosibas izmekl&Sanas neatkaribu.

Tikls ik gadus iesniedz zinojumu par savu darbibu Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai. Zinojums ir publiski pieejams.

8. pants

Darba organizacija Tikla
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Darbu Tikla organizé saskana ar ta ieks€jo reglamentu. Tikls no savu loceklu vidus
ievel prieksseédetaju uz laika posmu, kas neparsniedz piecus gadus. PriekSsédétaja
pilnvaru terminu var atjauninat.

Komisija un EASA tiek aicinatas uz visam Tikla un ta ekspertu darba grupu
sanaksm&m, lai tajas piedalitos, ja vien Tikla priekssédetajs, pamatojoties uz
reglamentd precizétiem krit€rijiem, nenolemj, ka $ada lidzdaliba varétu nonakt
intereSu konflikta ar drosibas izmekl&Sanas iestazu uzdevumiem.

Tikls ir struktiira, kas Tsteno tadu mérki, kam ir vispargja Eiropas nozime Padomes
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002" 108. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé
un kam no Kopienas budzeta ir tiesibas sanemt atbalstu dotaciju veida.

Sa panta 3.punkta mingtas dotacijas Tiklam pieskir atbilstosi ikgadgjai darba
programmai, kas tiek publiskota.

Tikla darba drikst piedalities Eiropas treSo wvalstu civilas aviacijas dro$ibas
izmekl&Sanas iestades, kuras ievéro $aja regula izklastitos principus. Tikls uz savam
sanaksm&m var uzaicinat arT noverotajus no treso valstu civilas aviacijas drosibas
izmekl@Sanas iestadém, ka arf citus ekspertus.

Drosibas izmekl€Sanas iestades, kas piedalas Tikla darba, apmainas ar visu
informaciju, kas ir to riciba un kas saistita ar §is regulas piem&roSanu, un veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai garant€tu $adas informacija konfidencialitati saskana
ar speka esosajiem Kopienas tiesibu aktiem.

Neierobezojot Liguma 287. panta piemérosanu, gadijuma, ja Komisija pazino, ka
pieprasita konsultacija vai izvirzitais jautdjums ir konfidencials, Tikla loceklus, ka art
noverotajus un visas pargjas iesaistitds personas saista noteikums neizpaust to
informaciju, ko vini uzzinajusi, stradajot Tikla vai jebkura cita sanaksmé, kuru Tikls
organizgjis atbilstigi savam reglamentam. Komisija $ados gadijumos var nolemt, ka
Sada veida informaciju var pazinot tikai Tikla locekliem.

Sis regulas noteikumus pieméro, neierobeZojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1049/2001".

Tikla iek$€jo reglamentu un ta darba programmu pienem saskapa ar 24. panta
paredze€to procediiru. Tikla priekSsédétajs iekseja reglamenta un darba programmas
projektu iesniedz Komisijai.

9. pants
EASA daltba drosibas izmeklesana

Dalibvalstu drosibas izmekléSanas iestades aicina EASA atbilstigi tas kompetences
jomai:
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(a) piedalities visas drosibas izmeklesanas, kas notiek kadas dalibvalsts
teritorija; par izmekléSanu atbildiga droSibas izmekl€Sanas iestade
pazino EASA visu tas riciba esoso informaciju atbilstosi 2. punktam;

(b)  ka ekspertam piedalities visas droSibas izmekléSanas, kas notiek kada
treSsa valsti un kura dalibvalsts droSibas izmeklSanas iestade ir
aicinata izraudzities akredit€tu parstavi; akreditetais parstavis dara
EASA zinamu visu ta riciba esoso informaciju atbilstosi 2. punktam.

Sa panta 1. punkts pieskir EASA tiesibas atbildiga izmeklétaja kontrolé piedalities
izmekl&Sana visos tas aspektos un jo 1pasi:

(a) apmekl&t negadijuma notikuma vietu, veikt gaisa kuga, ta satura vai ta
atlizu ekspertizi;

(b)  ierosinat tematus, par kuriem bitu jauzdod jautajumi, un iegt
liecinieku informaciju, ka to paredz 15. panta 1. punkta a) apakSpunkts
ar nosacijumu, ka attiecigais liecinieks piekrit ta sniegtas liecibas
publiskosanai;

(c) var brivi piekliit visai noderigai informacijai un sanemt visu saistoSo
dokumentu Kkopijas, tostarp lidojuma datu registratora ierakstito
informaciju, tiklidz tas iesp€jams, iznemot konfidencialu informaciju,
kas min&ta 15. panta 1. punkta b) un ¢) apakSpunktos;

(d)  piedalities lidojuma registratora ierakstito datu nolasiSana, iznpemot
pilota kabines audio un video ierakstus;

(e) piedalities izmekl&Sanas darba, kas noris arpus negadijuma notikuma
vietas, proti, elementu ekspertiz€, testos un simulacijas, tehniskos
priekSlasijumos un sanaksmés, kurads parruna izmekl€Sanas norises
gaitu, izpemot gadijumus, kad So sanaksmju noliks ir izdartt
sledzienus par negadijuma c€loniem vai formulét droSibas
rekomendacijas;

) izteikt savus apsv€rumus par izmekl€Sanas nobeiguma zinojuma
projektu, ka arT pieprasit, lai tas apsveérumi taja tiktu nemti vera.

Lai atbalstitu izmekl&Sanu, kura ta drikst piedalities, EASA nodroSina informaciju,
ekspertus un aprikojumu, ko pieprasa par izmekl€Sanu atbildiga droSibas
izmekléSanas iestade, kas min€ta 1.punkta a)apakSpunkta, wvai 1. panta
b) apakSpunkta min&tais akredittais parstavis.

10. pants

ProjekteSanas valsts daliba drosSibas izmekleSandas

Atbilstigi Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 13. pielikumam projekteSanas valsts
akredit€tos parstavjus izraugas iestade, kura atbild par droSibas izmeklésanam dalibvalsti,
kura atrodas attieciga gaisa kuga vai dzingju grupas tipa projekta sertifikata turétaja galvena
uznéméjdarbibas vieta.
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11. pants
Pienakums zinot par negadijumiem un nopietniem incidentiem

1. Ikvienai iesaistitajai personai nekavgjoties ir jazino kompetentajai drosibas
izmekl&Sanas iestadei par jebkuru negadijumu vai nopietnu incidentu, kas ietilpst §is
regulas piem&rosanas joma.

2. Drosibas izmekléSanas iestadei nekav€joties japazino Komisijai, EAS4 un
attiecigajam dalibvalstim visi negadijumi un nopietni incidenti, par ko ta ir tikusi
informéta.

12. pants

Drosibas izmekletaju statuss

1. Kad drosibas izmekl€Sanas iestade ir izraudzijusies atbildigo izmekl&taju, neskarot
jebkadu tiesas izmekléSanu, ta atbildiba ir garant€t droSu apieSanos ar visiem
pieradijuma materialiem un gaisa kuga, ta satura vai atliizu aizturéSanu drosa vieta.
Atbildigajam izmekl&tajam ir pilnvaras parnemt attiecigas vietas kontroli un pienemt
nepieciesamos pasakumus, lai garantetu drosibas izmekl&Sanas prasibu izpildi.

2. Drosibas izmekléSanas iestades izraudzitajiem izmekl&tajiem jo 1pasi ir tiesibas:

(a) brivi un netrauceti piekliit negadijuma vai incidenta notikuma vietai,
ka arT gaisa kugim, ta saturam vai ta atliizam,;

(b)  nekavgjoties veikt pieradijumu uzskaiti un atlieku vai sastavdalu
kontrolétu novakSanu ekspertizes vai analizes noliika;

(©) talitéji pieklat lidojuma registratoru saturam un jebkadiem citiem
ierakstiem un tos kontrolét;

(d)  tulitgji piekldt upuru mirstigo atlieku ekspertizes vai no tiem panemto
paraugu parbauzu rezultatiem;

(e) taliteji pieklut gaisa kuga ekspluatacija iesaistito cilvéku apskates vai
no tiem panemto paraugu parbauzu rezultatiem;

® izsaukt un nopratinat lieciniekus, ka ar1 pieprasit, lai tie sniedz vai
sagatavo informaciju vai liecibu, vai pieradijumu elementus, kas var
noderét drosibas izmekleSana;

(2) brivi pieklut jebkadai attiecigai informacijai vai ierakstiem, kas
atrodas gaisa kuga Tpasnieka, ekspluatanta vai razotaja, vai arl to
iestazu riciba, kas atbild par civilo aviaciju, gaisa navigacijas
pakalpojumu sniegSanu vai par lidostas ekspluataciju.

3. Atbildigais izmeklétajs delegé 2. punkta minétas tiesibas saviem ekspertiem un

padomdevéjiem, ka arT akreditetajiem parstavjiem, to ekspertiem un padomdevéjiem,
ciktal tas nepiecieSams, lai tie var€tu pilnvertigi piedalities drosibas izmekléSana. Tas
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nekada gadijuma neierobezo to izmekl&taju un ekspertu tiesibas, kurus izraudzijusies
par tiesas izmekl€Sanu atbildiga iestade.

13. pants
Izmeklesanu koordinacija

Ja par negadijumu tiek sakta tiesas izmekl&Sana, atbildigais izmekl&tajs nodroSina
lidojuma datu registratoru un visu citu pieradijuma materialu aizturé$anu, pieprasot,
lai lidojuma datu registratorus un par€jos pieradijuma materialus lidz vietai, kur tos
nolasis vai apstradas, pavada tiesas iestades amatpersona. Ja ekspertize vai analize
sadus materialus var izmainit, sagrozit vai iznicinat, ir japieprasa iepricksgja
attiecigas tiesu iestades piekriSana.

Ja drosibas izmekl€Sanas gaita drosSibas izmekl€Sanas iestadei rodas aizdomas, ka
negadijjums vai incidents ir noticis nelikumigas iejaukSanas dgl, atbildigais
izmekl&tajs par to nekavgjoties pazino attiecigajam tiesas iestadém, kuras arT péc
atbildiga izmekl&taja pieprasijuma parnpem kontroli par negadijuma notikuma vietu.
Piem@rojot 15. un 16. pantu, droSibas izmekleSanas gaita savakto attiecigo
informaciju nodod tiesas iestaZu riciba péc to pieprasijuma. Tas nekada gadijuma
neierobezo drosibas izmeklesanas iestades tiesibas turpinat drosibas izmeklesanu, to
koordingjot ar iestadém, kuras ir parn€musas notikuma vietas kontroli.

Lai nodrosSinatu, ka negadijuma vai incidenta c€lonu izmekl&Sana notiek sekmigi,
droSibas izmekleSanas iestade sadarbojas ar citam iestadém, jo 1pasi, pamatojoties uz
iepriek$€ju vienosanos, ar tiesas, civilas aviacijas, mekleéSanas un glabsanas, ka ar1
citam iestadem, kuram, visticamak, var nakties iesaistities izmekl&Sana.

14. pants
Pieradijumu saglabasana
Lidz nav ieradusies drosibas izmekl&taji, neviens nedrikst izmainit negadijuma
notikuma vietu, nedrikst nemt taja paraugus, parvietot gaisa kugi, ta saturu vai
atluizas, npemt no ta paraugus vai to aizvakt, iznemot gadijumus, kad $ada riciba var
but nepiecieSama droSibas apsvérumu deél vai tadel, lai sniegtu palidzibu

ievainotajam personam.

Visas iesaistitas personas dara visu, kas nepiecieSams, lai saglabatu ar attiecigo
notikumu saistitos dokumentus, materialus un ierakstus, jo 1pasi talab, lai izsleégtu
iespeju, ka sarunu un trauksmes zinojumu ieraksti péc lidojuma varétu tikt izdzesti.

15. pants

Sensitivas ar droSibu saistitas informdcijas aizsardziba
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Neierobezojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 95/46/EK"> piem&rosanu,

turpmakos

ierakstus drikst izpaust vai izmantot tikai un vienigi droSibas

izmekléSanas noluka:

(a)

(b)

(d)

(e)

®

visas sniegtas liecibas un citus pazinojumus, protokolus un pierakstus,
kurus drosibas izmekl&Sanas iestade apkopojusi vai sanémusi drosibas
izmekleSanas gaita, ja vien liecinieki nepiekrit, ka to sniegtas liecibas
drikst izpaust;

dokumentus, kas atklaj to personu identitati, kas liecinajusi droSibas
izmeklésana;

drosibas izmekleSanas iestades apkopoto informaciju par negadijuma
vai incidenta iesaistitajam personam, kas ir Tpasi sensitiva un privata,
tostarp informaciju par minéto personu veselibu;

materialus, kas izveidojusies izmekleSanas gaita, tadus ka pieraksti,
uzmetumi, izmekletaju rakstveida paustie viedokli, viedokli, kas
pausti, analiz&jot informaciju, tostarp lidojuma registratora datus;

informaciju un pieradijuma elementus, kurus sniegusi arvalstu
izmekletaji saskana ar starptautisko standartu noteikumiem un praksi,
kas ierosinata gaisa kugu negadijumu un incidentu izmekl&$ana, ja to
pieprasa par izmekl&Sanu atbildiga arvalstu iestade;

nobeiguma zinojuma projektu.

Neierobezojot Direktivas 95/46/EK piemé&roSanu, turpmakos ierakstus drikst izpaust
vai izmantot tikai un vienigi dro$ibas izmekl€Sanas noliika vai tados citos noliikos,
kuru mérkis ir aviacijas drosibas uzlabo$ana:

(a)
(b)
(©)

(d)

visu sazinu starp personam, kas piedalijusas gaisa kuga ekspluatacija;
gaisa satiksmes vadibas vienibu ierakstus un So ierakstu atSifréjumus;

droSibas rekomendaciju pavadvéstules, ko droSibas izmekl&Sanas
iestades nositijusas attiecigajam sapémégjam, ja to pieprasa par
izmekl€Sanu atbildiga droSibas izmekl€Sanas iestade, kas izdevusi
attiecigo rekomendaciju;

notikuma zinojumus, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/42/EK"°.

Tomer par tieslietu administraciju atbildiga iestade dalibvalsti var nolemt, ka
pozitivie ieguvumi, izpauzot 1. un 2. punkta minéto informaciju art citos likumigos
noliikos, ir lielaki neka negativas sekas, kas $adam pasakumam var€tu biitu gan
valsts, gan starptautiska méroga attieciba uz So vai uz jebkuru citu izmekleSanu
nakotné, vai ar uz civilas aviacijas droSibas vadibu kopuma, un ka visas sabiedribas
interes@s §1 informacija ir jaizpauZ.

15
16

OV L 281,23.11.1995., 31. Ipp.
OV L 167, 4.7.2003., 23. Ipp.
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EASA piedalas Direktiva 2003/42/EK min&tas informacijas apmaina un analizg, un ta
var tieSsaiste pieklut visai informacijai, kas ieklauta saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1321/2007"" izveidotaja centrilaja repozitorija. Min&ta piekluve attiecas uz
informaciju, kas lauj tiesi identificét ekspluatantu un gaisa kugi, par ko ir sagatavots
notikuma zinojums. EASA nodroSina, ka $ada informacija ir konfidenciala, un
ierobezo tas izmantoSanu, to atlaujot tikai tajos gadijumos, kad tas ir absoliti
nepieciesams savu pienakumu izpildei drosibas joma.
16. pants
lerakstu izmantoSana

Pilota kabines audio un video ierakstus un to atSifréjumus drikst izpaust un izmantot
tikai drosibas izmeklesana, iznemot citus gadijumus, kad tam piekrit visi iesaistitie

apkalpes locekli.

Lidojuma datu registratora ierakstus drikst izpaust un izmantot tikai droSibas
izmekl&Sanas noluka, iznemot gadijumus, kad Sos ierakstus

(a) izmanto vienigi saistiba ar lidojumderigumu vai apkopi,
(b) padara anonimus vai

(©) atklaj saskana ar drosibas procedram.

17. pants

Informacijas publiskoSana

Informaciju, uz kuru attiecas 15.un 16. pants, ieklauj drosibas izmekléSanas nobeiguma
zinojuma tikai tad, ja ta ir saistoSa negadijuma vai incidenta analiz€. Informaciju vai tas
elementus, kas uz So analizi neattiecas, neizpauz.

18. pants
Informacijas pazinosana

Drosibas izmekl€Sanas iestades personalam un visiem citiem ekspertiem vai
padomdevéjiem, kas uzaicinati piedalities un lidzdarboties drosibas izmekléSana, ir
jaievero dienesta noslépums saskana ar $aja joma speka esosajiem tiesibu aktiem.

Par droSibas izmekl€Sanu atbildigas droSibas izmekl€Sanas iestades vaditajs
informaciju, kas var bt saistoSa negadijjumu vai nopietnu incidentu novérSanai,
pazino par civilas aviacijas droSibu atbildigajam iestadém, personam, kas atbild par
gaisa kugu vai gaisa kugu aprikojuma razosanu vai apkopi, ka arT privatpersonam vai
tiesibu subjektiem, kas atbild par gaisa kugu ekspluataciju vai personala apmacibu.

17

OV L 294, 13.11.2007., 3. Ipp.
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Drosibas izmeklésanas iestades vaditajs drikst informét cietuSos un vinu gimenes vai
to asociacijas un publiskot jebkuru informaciju par faktologiskiem novérojumiem un
procediram S§is drosibas izmekl€Sanas gaita, un eventuali armT nakt klaja ar
iesp&jamiem ieprieks€jiem sleédzieniem un/vai rekomendacijam ar nosacijumu, ka tas
neliek Sk&rslus izmekl&Sanas mérku sasniegSanai.

19. pants
IzmekleSanas zinojums

Par drosSibas izmeklgéSanu sagatavo zinojumu atbilstigi tam, kada veida negadijums
vai incidents ir noticis un cik tas bijis nopietns. Zinojuma janorada, ka drosibas
izmekl&Sanas vienigais noliikks ir novérst negadijumu un incidentu atkartoSanos
nakotn€ un nevis noteikt vainigo vai likt uznemties atbildibu. Zinojuma attieciga
gadijuma ietver droSuma rekomendacijas.

Zinojuma tiek aizsargata negadijuma vai incidenta iesaistito personu anonimitate.

Pirms pazinojuma publicéSanas droSibas izmekléSanas iestade liidz iesaistitajiem
uznémumiem paust savus apsvérumus, kuriem — attieciba uz So konsultaciju saturu
— pieméro dienesta noslépuma noteikumu. Pieprasot Sos apsveérumus, drosibas
izmekl&Sanas iestade ievero speka esosos starptautiskos standartus un ieteikto praksi
gaisa kugu negadijumu un incidentu izmekléSana.

Neviena persona nedrikst izpaust vai atlaut citai personai izpaust informaciju, kas
ietverta droSibas izmekl€Sanas iestades zinojuma pirms ta public€Sanas, ja tam
ieprieks nav rakstiski piekritis attiecigas drosibas izmekl€Sanas iestades vaditajs.

Drosibas izmeklg€Sanas iestade nobeiguma zinojumu publisko cik vien driz iesp&jams
un, ja iesp&jams, 12 ménesu laika p&c negadijuma vai incidenta dienas.

Ja zinojumu minéto 12 ménesu laika publicét nav iesp&jams, drosibas izmekleSanas
iestade sagatavo un publicE starpposma zinojumu vismaz katra negadijuma
gadadiena, taja preciz€jot, ka virzas izmekleéSana un kadi jautajumi saistiba ar drosibu
ir aktualizeti.

Cik vien nekavé€joties iesp&jams drosibas izmekl€Sanas iestade nosiita zinojuma un
drosibas rekomendaciju kopiju Komisijai un EASA, iznemot gadijumus, kad tie
publiski pieejami elektroniski; $ada gadijuma drosibas izmekl&Sanas iestade par to ari
attiecigi informe.

20. pants

DroSuma rekomendacijas

Jebkura droSibas izmekléSanas posma droSibas izmekleSanas iestade ar dattu
pavadvéstuli nosiita attiecigajiem uzp@mumiem, ar1 tiem, kas atrodas citas
dalibvalstis vai tresas valstis, rekomendacijas visiem preventiviem pasakumiem, ko
ta uzskata par nepiecieSamiem un kas biitu nekavéjoties javeic.
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Drosibas izmekleSanas iestade var nakt klaja ar droSuma rekomendacijam, ari
pamatojoties uz petijjumiem un analizi, kas veikta saistiba ar vairakam izmekléSanam
vai ar jebkuru citu darbibu saskana ar 5. panta 4. punktu.

DroSuma rekomendacija nekada gadijuma nav piepémums par kada vainu vai
atbildibu attiecigaja negadijuma vai incidenta.

21. pants

DroSuma rekomendaciju ievéroSanas kontrole un droSuma rekomendaciju datubaze

DroSuma rekomendacijas adresats 90 dienu laika p&€c pavadvéstules sanemsSanas
nosiita sanemsanas apstiprinajumu un informé drosibas izmekléSanas iestadi, kas
attiecigo droSuma rekomendaciju izdevusi, par pasakumiem, ko tas grasas istenot un
attieciga gadijuma par laiku, kas tam vajadzigs So pasakumu pabeigSanai.

Drosibas izmekléSanas iestade 60 dienu laikd pec atbildes vestules sanemsana
inform& adresatu par to, vai p&c tas ieskatiem atbilde ir apmierinosa, un to attiecigi
pamato.

Visas dros§ibas izmekl&S$anas iestades ievie$ procediiras, lai registrétu pasakumus, kas
istenoti, atbildot uz izdotajam droSuma rekomendacijam.

Visas struktiiras, kas sanem droSuma rekomendacijas (tostarp iestades, kas atbild par
civilas aviacijas droSibu dalibvalsts un Kopienas Iimeni), ievie§ procediras, lai
parraudzitu, ka tiek 1stenoti pasakumi, kas pienemti, atbildot uz sanemtajam droSuma
rekomendacijam.

Visas droSuma rekomendacijas, kas izdotas saskana ar 20. panta 1. un 2. punktu, ka
ar1 pasakumus, kas pienemti, atbildot uz tam, drosibas izmekléSanas iestades registré
centralaja repozitorija, kas izveidots atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1321/2007. Drosibas
izmekléSanas iestades centralaja repozitorija registr€é ari visas droSuma
rekomendacijas, kas sanemtas no tresam valstim.

22. pants
PasaZieru sarakstu pieejamiba

Kopienas aviokompanijas un aviokompanijas, kuras nodrosina lidojumus no lidostas
dalibvalsti, kur pieméro Ligumu, ievie§ procediiras, lai vienas stundas laika p&c tam,
kad ir pazinots, ka ar So gaisa kugi ir noticis negadijums, butu iesp&jams sagatavot
visu lidmasina atrodoSos personu sarakstu.

Sis saraksts ir pieejams par izmeklé$anu atbildigajai dro§ibas izmekl&sanas iestadei,
iestadei, kuru katra dalibvalsts izraudzijusies sazipai ar pasazieru gimeném, un
vajadzibas gadijuma mediciniskas palidzibas vienibam, kuram $1 informacija var biit
vajadziga negadijuma cietuso apripei.
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3. Tikai tad, kad attiecigas iestades ir inform&jusas visu pasazieru gimenes, So sarakstu
drikst publiskot. Dalibvalstis var piepemt I€émumu saglabat §a saraksta
konfidencialitati.

4. Saraksta iek]autos datus apstrada, neierobeZojot Direktivas 95/46/EK piemé&roSanu.

23. pants
Palidziba gaisa satiksmes negadijumos cietuSajiem un vipu gimenem

1. Dalibvalstim jagada par to, lai valsts ltmeni tiktu pienemts plans palidzibas
sniegSanai civilas aviacijas negadijumos cietu$ajam personam un vinu gimeném.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts, kura ir Tpasi ieintereséta Kopienas teritorija notikusaja
negadijuma tapéc, ka $aja negadijuma boja gajuso vai nopietnus miesas bojajumus
guvuso personu vidi ir tas valstspiederigie, var izraudzities ekspertu, kuram ir
tiesibas

(a) apmekl&t negadijuma notikuma vietu,

(b)  pieklut attiecigajai faktologiskajai informacijai, ko publiskosanai ir
apstiprinajusi par izmekl&Sanu atbildiga drosibas izmeklesanas iestade,
ka ar1 informacijai par izmekl&Sanas norises gaitu,

(©) sanemt nobeiguma zinojuma kopiju.

3. Boja gajuso identificéSana un sanaksmés ar negadijuma izdzivojusajiem, kas ir

attiecigas valsts valstspiederigie, var piedalities eksperts, kas izraudzits saskana ar §a
panta 2. punktu, ja vien to paredz speka esosie tiesibu akti.

24. pants
Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra
ta 8. pantu.
25. pants
Sankcijas

Dalibvalstim japaredz noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas $is regulas noteikumu
parkapSanas gadijuma. Stm sankcijam jabit efektivam, samérigdm un preventivam, un jo
1pasi ar tam ir japaredz iesp€ja sodit personu, kas pret€ji §is regulas noteikumiem

— izpauZz informaciju, ko aizsarga 1 regula,

23



LV

— liek skerSlus drosibas izmekl€Sanas iestades darbam, jo T1pasi nelaujot
izmekletajiem veikt savus pienakumus vai atsakoties sniegt izmekl€Sana
noderigus ierakstus, materialus, informaciju un dokumentus, tos slépjot, sagrozot
vai iznicinot,

— neinform@ attiecigas iestades par to, ka ir noticis negadijums vai incidents, par ko
ta ir lietas kursa.
26. pants
Atcel§ana

Padomes Direktivu 94/56/EK atcel.
27. pants
Stasanas speka

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
Priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS

NOPIETNU INCIDENTU PIEMERU SARAKSTS

Saja pielikuma min&tie incidenti ir tipiski pieméri incidentiem, kas var biit nopietni incidenti.
Sis saraksts nav visaptvero§s un kalpo tikai ka paliglidzeklis ,,nopietna incidenta”
defingjumam.

Gandriz notikusi sadursme, kuras dél ir bijis vajadzigs izvairiSanas manevrs, lai no
sadursmes vai nedrosas situacijas izvairitos, vai gadijuma, kad izvairiSanas manevrs biitu
bijis piemerots.

Tikai pedgja bridi gaisa kugim, nezaudgjot kontroli, ir izdevies izvairities no sadursmes ar
zemi.

Partraukta pacelSanas uz slégta vai aiznemta skrejcela.

PacelSanas no slégta vai aiznemta skrejcela ar minimalu attdlumu attieciba pret
skersli/skersliem.

Nolai$anas vai nolai$anas méginajums uz slégta vai aiznemta skrejcela.

Parametri pacelSanas vai sakotngjas augstuma uzpnemsanas laika daudz zemaki par
paredz&tajiem parametriem.

Uguns vai dimi pasazieru salona, kravas telpas vai dzingju aizdegSanas, pat ja Sadu
aizdegSanos izdodas nodzest ar ugunsdzésamajiem aparatiem.

Gadijumi, kad gaisa kuga apkalpei ir bijusi nepiecieSamiba izmantot avarijas skabekli.

Gaisa kuga konstrukcijas bojajums vai dzingja izjukSana, tostarp turbindzingja atteices, kas
nav klasific€ts ka negadijums.

Vairakkart&jas klimes viena vai vairakas gaisa kuga sistémas, kas nopietni ietekmé gaisa
kuga vadibu.

Kada gaisa kuga apkalpes locekla ricibnespgja lidojuma laika.
Degvielas daudzums, kura d&l pilotam japazino par avarijas nos€sanos.

Incidenti pacelSanas vai nolaiSanas laika. Tadi incidenti ka apsteigta zemskare, parskreja
vai noskreja no skrejcela.

Sisteému atteices, laika apstakli, lidojums arpus apstiprinata lidojuma plana vai citi
gadijumi, kas var€tu apgritinat gaisa kuga vadamibu.

Vairak neka vienas sistémas atteice redundances sist€éma, kas ir obligata lidojuma vadibai
un navigacijai.
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

1. PRIEKSLIKUMA NOSAUKUMS
Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par negadijumu un incidentu

2. ABM/ABB (BUDZETA LIDZEKLU VADIBA VAI SADALE PA DARBIBAS
JOMAM)

06: Energétika un transports

06 02: IekSzemes, gaisa un jiiras transports

3. BUDZETA POZICIJAS

3.1. Budzeta pozicijas (darbibas pozicijas un atbilstiga tehniska un administrativa
atbalsta pozicijas (ex BA pozicijas)), tostarp $adas:

06 02 03 — Eiropas transporta politikas un pasazieru tiesibu atbalsta darbibas

3.2. Darbibas un finansialas ietekmes ilgums

Sakums: 2010. I1dz: nav noteikts
3.3. BudzZeta informacija:
Budzeta . EBTA Kandidatvalstu FinanSu
- .. Izdevumu veids Jauns . . plana
pozicija iemaksa iemaksas ..
pozicija
06 02 03 | Fakult. Dif. Nav Nav Nav Nr. [1.a]
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4. RESURSU KOPSAVILKUMS

4.1. FinanSu resursi

4.1.1.  Saistibu apropriaciju (SA) un maksajumu apropridaciju (MA) kopsavilkums

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Iedala n+5
Nr. un
Izdevumu veids Gads [n+1|n+2|n+3|n+4 | tupm | Kopa
n akie
gadi
Darbibas izdevumi'®
Saistibu apropriacijas (SA) 8.1. a 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 3,6
Maksajumu  apropriacijas b 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 36
(MA) E 9 9 9 9 9 B
Pamatsumma ietvertie administrativie izdevami'’
Tehniskais un
administrativais atbalsts 8.2.4. C
(nedif.)
PAMATSUMMAS KOPAPJOMS
Saistibu apropriacijas atc | 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 3,6
Maksajumu apropriacijas b+c | 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 3,6
Pamatsumma neietvertie administrativie izdevumi”’
Cilvékresursu izmaksas un 825 d
saistitie izdevumi (nedif.) o
Pamatsumma neietvertas
administrativas  izmaksas,
iznemot cilvekresursu | 8.2.6. e
izmaksas un saistitos
izdevumus (nedif.)
Kopéjas orient&josas izmaksas
KOPA — SA, ieskaitot atc
cilvékresursu izmaksas +d 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 3.6
+e
KOPA — MA, ieskaitot b+c
cilvékresursu izmaksas +d 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 3.6
+e

18 Izdevumi, kas nav ietverti attiecigas xx. sadalas xx 01. nodala.

Izdevumi, kas ietverti xx. sadalas xx 01 04. panta.
Izdevumi, kas ietverti xx 01 nodala, iznemot xx 01 04. vai xx 01 05. pantu.
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Zinas par lidzfinanséjumu

Ja priekslikuma paredzets dalibvalstu vai cits lidzfinans€jums (noradit finansétaju),
lidzfinans€juma apjoms janorada Saja tabula (ja finans€taji ir vairaki, var pievienot

papildu rindas).
miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
Lidzfinansétajs n+5
un
Gads |[n+1|n+2|n+3|n+4|tupm | Kopa
n akie
gadi
Visas dalibvalstis (kopa) f 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 3,6
KOPA — SA, ieskaitot | g4+¢
lidzfinans&jumu +d
1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 7,2
+e
+f

4.1.2.  Saderiba ar finansu planojumu

Priekslikums ir saderigs ar pasreiz€jo finanSu planojumu.

[0  Pienemot priekslikumu, japarplano attieciga pozicija finansu plana.

[0  Piepemot priek3likumu, var biit japieméro Iestazu noliguma noteikumi®' (par
elastibas fondu vai finanSu plana parskatiSanu)

4.1.3. Finansiala ietekme uz ienemumiem

Priekslikums finansiali neictekme iep€@mumus

[0  Priekslikumam ir finansiala ietekme uz iepémumiem, un ta ir $ada:

miljonos EUR (1 zZime aiz komata)

Pirms P&c darbibas
darbibas
Budzeta pozicija Tepemumi [Gad | | (Gad |[n+1]|[n+2]| [n+3 |[n+4]| [n+5]
S n- 1] S n] ] 22
a) nominalie ienémumi
b) ienémumu izmainas A

21
22
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Sk. Iestazu noliguma 19. un 24. punktu.
Vajadzibas gadijuma (ja darbibas ilgums parsniedz 6 gadus) pievienot papildu ailes.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Cilvekresursi, izteikti ar pilna laika ekvivalentu, FTE (ar1 ierédni, pagaidu
darbinieki un arstata darbinieki) — sikak skatit 8.2.1. punkta

Gadsn |n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | n+5

Gada vajadzibas un

turpma
kie
gadi

Kopa — cilvekresursi

RAKSTUROJUMS UN MERKI
Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Ar So regulu ir paredzets izveidot Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekleSanas
iestazu tiklu, kura atbildiba biis vienkarSot, koordin€t un nostiprinat praktisko
sadarbibu starp dalibvalstim, ka arT starp dalibvalstim, Komisiju un Eiropas Aviacijas
drosibas agentiiru civilas aviacijas negadijumu un incidentu novérSanas un
izmekl€Sanas joma.

Pievienota vertiba, ko rada Kopienas iesaistiSanas, priekSlikuma saskaniba ar
citiem finanSu instrumentiem un iespéjama sinergija

Sis priekslikums ir sagatavots saskana ar rekomendacijam, ar kuram naca klaja
ekspertu grupa, kurai tika uzdots konsultét Komisiju par stratégiju attieciba uz
negadijumiem transporta joma; $is priekslikums atbilst Kopienas transporta politikai,
ka ta izklastita Komisijas pazinojuma ,,Eiropas dinamisma saglabasana — ilgtsp&jiga
attisttba musu kontinenta — Eiropas Komisijas 2001. gada publicétas Transporta
baltas gramatas vidusposma parskats”.

Salidzinajuma ar citiem alternativiem politikas risinajumiem, kas analizéti Sim
priekSlikumam pievienotaja ietekmes novertejuma, S$is regulas projektam bija
vislielaka Kopienas méroga pievienota vértiba. Sis ir visproporcionalakais politikas
risinajums; tas ne tikai iev€rotu droSibas izmekl€Sanu neatkaribu, bet ar1 liela méra
stimulétu pasreiz&ja tiesiska reguléjuma vispargjo efektivitati civilas aviacijas
negadijumu izmekl€Sanas joma ES, atbalstot labpratigu sadarbibu un izvairoties no
jaunu Kopienas ltmena institucionalo struktiiru izveides.

PriekSlikuma meérki, sagaidamie rezultati un atbilstigie ABM raditaji

Sa priekslikuma mérkis ir nostiprinat Kopienas regulgjumu civilas aviacijas
negadijumu un incidentu izmekl€Sanai un novérsanai. Tas biis iesp&jams, aizstajot un
atjauninot paslaik speka esoSos tiesibu aktus un atbalstot labpratigu dalibvalstu
sadarbibu $aja joma.

Lai istenotu p&d&jo no minétajiem mérkiem, kam ir vislielaka ietekme uz budZzetu,
bis nepiecieSams Kopienas atbalsts Tiklam, kura apvienojas dalibvalstu iestades, kas
atbild par civilas aviacijas negadifjumu un incidentu izmekle$anu. Saja nolika
Kopiena ik gadus pieskirs Tiklam dotaciju, kuru izmantos, lai istenotu konkré&tus
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54.

pasakumus, par kuriem ar Komisiju biis panakta vienoSanas ikgad€jas darba
programmas satvara.

Tikla darbibas, ko atbilstigi Sim priekSlikumam atbalstis, bus cita starpa $adas:
koordinét valstu izmekl€taju apmacibu, izstradat mehanismu, lai dalibvalstis varétu
savstarpgji dalities izmekl&Sanas resursos.
IstenoSanas metode (orientgjosi)
U Parvalda centralizeti
0  Parvaldibu 1steno tiesi, to veic Komisija
[0  Parvaldibu isteno netiesi, atbildibu deleggjot
O  izpildagentiram
[0  Kopienu izveidotam iestadém FinanSu regulas 185. panta nozZimé

[0  dalibvalstu publiska sektora iestadém vai tam struktiiram, kuras
pilda publisko pastitijumu

Parvalda daliti vai decentralizeti
kopa ar dalibvalstim
L0 kopa ar treSam valstim
U Parvalda kopa ar starptautiskam organizacijam (precizet)

Piezimes:

30

LV



LV

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

UZRAUDZIBA UN NOVERTESANA
Uzraudzibas sistéma

Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekleSana iestazu tikls ik gadus iesniegs
Komisijai zinojumu par saskanotas darba programmas izpildi.

Novertesana
Provizoriskais novértejums
Ex ante novertgjums tika veikts ietekmes analizes zinojuma ietvaros.

Pasakumi, kas veikti péc starpposma novertéjuma vai retrospektiva novértéjuma
(nemot véra lidzsinéjo pieredzi)

Turpmakas vertésanas noteikumi un periodiskums

Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekleSana iestazu tikls ik gadus iesniegs
Komisijai zinojumu par saskanotas darba programmas izpildi.

KRAPSANAS APKAROSANAS PASAKUMI

Subsidiju ligumos par atbalstu Eiropas Civilas aviacijas droSibas izmekleéSanas
iestazu tiklam biis skaidri noteikts, ka Eiropas Kopienu Revizijas palata un Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) vajadzibas gadijjuma var veikt parbaudes uz
vietas finans€juma sap€méja telpas un parbaudit darbiniekus, kas atbild par
finans€juma pieskirSanu.
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8. ZINAS PAR RESURSIEM

8.1. PriekSlikuma meérki un to sasniegSanas izmaksas
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
Meérki, darbibas un rezultati Rezultata veids | Vide Gads N Gads n+1 Gads N+2 Gads N+3 Gads n+4 Gads n+5 un KOPA
jas .
izma turpmgkm
ksas gadl
Rezultat | Kopg | Rezultat | Kopgj | Rezultat | Kopg | Rezultat | Kopg | Rezultat | Kopg | Rezultat | Kopg | Rezultat | Kopgj
u skaits as u skaits as u skaits as u skaits as u skaits as u skaits as u skaits as
izmak izmak izmak izmak izmak izmak izmak
sas sas sas sas sas sas sas
DARBIBAS MERKIS Nr. 1%:
Atbalsts dalibvalstu civilas aviacijas
negadijumu izmekl&Sanas iestadem
Darbiba Nr.1: Lidzfinanséjums
sekretariatam, kas koordiné
valsts civilas aviacijas
negadijumu izmekléSanas iestaZu
darbibas
Rezultats Nr. 1 | Subsidiju 1 0,6 1 0,6 1 0,6 1 0,6 1 0,6 1 0,6 6 3,6
KOPA — IZMAKSAS 1 0,6 1 0,6 1 0,6 1 0,6 1 0,6 1 0,6 6 3,6

3 Saskana ar aprakstu 5.3. punkta
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8.2.

8.2.1.

Administrativie izdevumi

Cilvékresursu daudzums un veidi

Personals, kas iesaistams darbibas parvaldiba, izmantojot esoSos un/vai

Amata veids papildu resursus (amata vietu skaits/ pilna laika ekvivalents)

Gadsn | Gadsn+l | Gadsn+2 | Gads n+3 | Gads n+4 | Gads n+5

Terédni vai A*/AD

pagaidu
darbinieki®* | B*,
(XX 0101) | C*AST

Personals, ko finansg®
atbilstosi XX 01 02.
pantam

Pargjais personals, ko
finansg*® atbilstosi
XX 01 04/05. pantam

KOPA

8.2.2.

8.2.3.

No darbibas izrietoSie uzdevumi
Cilvékresursu planosana (Statd)

[0 Amata vietas, kas patlaban iedalitas programmas parvaldibas vajadzibam,
jaaizstaj ar citam vai japagarina termins, uz kadu tas iedalitas

[0 Amata vietas iedalitas saskapa ar gada stratégiskas planoSanas (GSP) un
provizoriska budzeta projekta (PBP) procediiru gadam n

[0  Amata vietas japieprasa nakamaja GSP/PBP procediiras cikla

L0 Amata vietas jaiedala, pargrup&jot resursus attiecigaja dienesta (ieksgja
pargrupéSana)

0  Amata vietas nepiecieSamas gada n, bet nav iedalitas saskana ar GSP/PBP
procediiru attiecigajam gadam

24
25
26

Atbilstigas izmaksas NAV ietvertas pamatsumma.
Atbilstigas izmaksas NAV ietvertas pamatsumma.
Atbilstigas izmaksas ir ietvertas pamatsumma.
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8.2.4. Citi pamatsummd ietvertie administrativie izdevumi (XX 01 04/05 — administrativas
parvaldes izdevumi)

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

BudZeta pozicija Gads

n+5

(numurs un nosaukums) Gads | Gads Gads Gads Gads

n ntl | n+2 | nt3 | ntd un
turpm

akie
gadi

KOPA

1 Tehniskais un administrativais atbalsts
(tostarp attiecigas personala izmaksas)

Izpildagentiiras®’

Cita veida tehniskais un administrativais
atbalsts

- ieksgjais (intra muros)

- ar¢jais (extra muros)

Tehniskais un administrativais atbalsts
(kopa)

8.2.5.  Cilvékresursu izmaksas un saistitie izdevumi, kas nay ietverti pamatsumma

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Gads
n+5
o . Gads Gads Gads Gads
Cilvekresursu veids Gads n nt+ 2 03 -~ un
turpmaki
e gadi

Ierédni un pagaidu darbinieki
(XX 0101)

Personals, ko finansg atbilstigi
XX 01 02. pantam
(paligpersonals, valsts
norikotie eksperti,
[igumpersonals u. c.)

(noradit budzeta poziciju )

Kopa —  cilvekresursu
izmaksas un saistitie
izdevumi (NAV ietverti
pamatsumma)

Noradit katrai izpildagentiirai atbilstigo tiesibu akta finansu parskatu.
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Aprekins — ierédni un pagaidu darbinieki

Aprekins — personals, ko finansé atbilstigi XX 01 02. pantam

8.2.6. Citi administrativie izdevumi,

kas nav ietverti pamatsumma

miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Gads

Gads
n+1

Gads
n+5

Gads
n+2

Gads
n+3

Gads

n+4 un KOPA

turpm
akie
gadi

XX 01021101 — Komandgjumi

XX 01 02 11
konferences

02 — Sanaksmes un

XX 0102 11 03 — Komitejas®®

XX 0102 11 04 — Petfjumi un konsultésanas

XX 0102 11 05 — Informacijas sistemas

2 Citi parvaldibas izdevumi (kopa)
(XX010211)

3 Citi administrativa  rakstura
izdevumi (precizét, noradot budzeta
poziciju)

Kopa — administrativie izdevumi,

iznemot cilvékresursu izmaksas un

saistitos izdevumus (NAV ietverti
pamatsumma)

28

Precizét komitejas veidu un grupu, pie kuras ta pieder.
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Aprekins — citi administrativie izdevumi, kas nay ietverti pamatsumma
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